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VIA DEI CICLAMINI 4 Yo, op . Y Delivery Number 85084652
70026 MODUGNO BA g ey, Ship to Party 1452539
ITALY U5, O old to Party
’73‘/23,, Delivery Note Date 16.07.2020
Print Date 16.07.2020
Shipping Type 80
Shipping Point Central store
Page /2
KUEHNME+-NAGEL s..1. _
ACCETTAZIONE MERCE Your Sales Representative

- David Kommer
Quantita dichiarata: 4 O£ !! Y M 0170 633-6881
Quantita effettiva: ZO- T 07931 91-2518
Tipo Imballaggio: ( F 07931 91-4679
Quantita imballi: E david.kommer@wuerth-Industrie.com

Conformits alle schede drimballo: 1511 our Gontact In Bad Marconil
. our vontact In Ba ergentneim
g:;aaco lo: Z’% lq Z‘O Stephanie Koéhler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
Industrie.com

Dear Sir or Madam: - - L%OZ E q S-s'g

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:

Unloading Point 14249 g@1 Og'%ﬁﬂ 69

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc, No.: 0085372
Purch.orderdate  17.01.2020 Sales Order 30456903
Date 15,07.2020
Vendor No. 81000716
Created by Stephanie Kéhler
Line Item No. PU* CoC Quantity Internal Data
Ord. item ltem Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date .
30 0991210848 (94 500 E-PL 20,000 PC
10 Automotive articles 73181595 518 KG

A/SCR-6RD-FLG-10.8-GMW3044-M8X50-DRW
Lot 4305878660

Customer ltem Number 8008070710

No. of Packages 1
Total Weight 546.5 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

Shipping Point
WKL2

* PU = Pack unit

Wiirth Industrie Service GmbH & Co, KG - 97980 Bad Mergentheim - T +49 (0)7931 91-0 - F +49 (0)7931 91-4000 - Info@wuerth-Industria.cam - www.wuerlh-Industrie.com
Address: Drillberg - 97980 Bad Mergeniheln - Headquarler in Bad Mergantheim - County court Ulm HRA 680768

Unlimlted partner; Wirh Industrie Service Verwaliungs-GmbH, 74650 Kilnzelsaw, county court Stuttgart HRB 590633

Managing Directors: Rainer Bilrkert, Ralf Gehringer, Marlin Jauly, Marcus Otto, Eberhard Scheuber
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DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85084652 marked
in column CeQ with E-.." originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

-18, NO, LI

-~ CH .

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- D2, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied

1 undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require,
Bad Mergentheim, 20.07.2020

Johannes Schmitt

Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature,

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note
header. Thank you very much!

We deliver in aceordance with our known terms and conditions of sale and delivery.
To do this please refer to our general terms and conditions which you can find at www.wuerth-industrie.com/agb.

Shipping Foint
WKL2
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Mittente N° partita IVA Data / Date l
o Sender VAT-ID-Na. o o )
- e " 22~JUL~2020
DHL FREIGHT-WURTH INDUSTRIE g
Qia delle industrie i
I-20060 POZZUDLD MARTESANA (MI)
Icm:ll;:izz_u deldlémgn di carico {di ritirc) grgine diltraspurtu
Hecton s e MIL~DF-0015462
Condizioni di trasporte/Delivery teams | Indirizzo terminale
Terminal address
__ [imedn jmosse | DHL GLOBAL FORWARDING (]
E:;‘s'l"g?,‘:;"' N parita VA [ s POZZUDLO MARTESANA (MILAN
ded miewd O YTA DELLE IMDUSTRIE, 1
gime e | ~20060 RFOZZUOLD MARTESH
MAGNA ITALIA Dﬂi&,d"g;-?g‘ Dﬂ"ﬁfﬂ%"ﬂ'wg’ Tel:+32 02 20252200
e ¥ |Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4 others
I-70026 MODUGNO bDU
Aéségqmziloge com;r)t!gmemare Numgmldi dossier
Indirizzo di consegna della merce A [:imna anspo [::surance H@ni E;Efﬂf DO3E529
Delivery address I:l yes na
Riferiment] del <liente
‘églum vgigreefgﬁassimrare Customer’s reference
e "Na | BRI-FU-0000426
Terminal di amivo Numero telefonico
Dﬁﬂﬁaﬁi{%termmal Contact tel, + 39 / 80 5315811
= pat vl
Marche e pumer Quantith Imballzggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Cuantity Packing Desqription of Packing Custom's tarlff number | Gross weight in kg Value {with curency)
31 | PAL [ VARIO 14196.0
J
FREE DDM, DUTY UNPAID, TAX UNPAID Fobeaogtiny | o o e o
11. 154 Ta G0 14, 196, 00 14196. 0
Din. X tmx ax an= m M
Richieste particolari / Special consignments
Istruzioni particolari / Special instructions Allegati / Enclosures
AN
8 ? E_it}:rocgal mitttentg ggi?\i:gn?oa:g:sslﬁngtaﬂu mﬁ? AN:L CMR, transport damages have to be noted on Iy Tiybro ¢ Gma el mlneget: r,
(@] :g- crecTon atseneeT o oree upon dlel}gwfhry of the cgﬁfl ?]rin{%ngb%a"m; esnut.vi{iblleth %WEWE @E‘JL ol
= ﬁ Data / Date Data f Date writing to the respensible terminal within \;Iy;adeéi egfgamini’ 70025 Modugno (BA)
ag‘ Qrario { Time Orario J Time
Qs 73
»m== E | Firma dell'autista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello
B z Consignes’s signature Consignee's name in block letters . l .
=y “Riceviitd con riserva di

i T
verifica su qualita e quartitd
Tutte Ie snadizioni EURODCONNECT sonn vincolate alla Condiziani Generali di trasnorto EUROCONNECT {vadi ratrod.
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